











Anschliisse

LUFTAUSTRITT BEI DER ABLUFTVERSION
Fur die Installation a's Absaugversion den Flansch 9 am unteren
Teil des Gitters anschrauben und mittels eines vom Installateur
auszuwahlenden starren oder flexiblen Rohrs mit g 120 mm an
die Ableitung anschlief3en.
» Das Rohr mit geeigneten Rohrschellen fixieren.
» Dieeventudl vorhandenen Aktivkohlefilter ausbauen.

LUFTAUSTRITT BEI DER FILTERVERSION
e Sicherstellen, ob Aktivkohlefilter zur  Geruchsbindung
vorhanden sind.

Befestigung des Haubenkdérpers und Elektroanschluss

» Die4 Schauben 12f teilweise am Haubenkérper einschrauben.

* Den unteren Kaminteil 2.2 einsetzen, mit einer Hand fassen
und nach oben schieben.

» Den Haubenkdrper nehmen, die Uberstehenden Schrauben in
den Osen des Gitters einhangen und bis zur Mitte der Einstell-
0se drehen. Nun wird die Haube von selbst gehalten.

« Das Komfort-Paned durch Verstellen des speziellen Knaufs
offnen.

« Die Fettfilter aus dem Haubenkorper nehmen.

 Das freie Ende der Verdrahtung 19 nehmen, in das entspreche-
nde Loch zwischen Gitter und Haubenkorper schieben, bis es
unten ausritt.

 Die Schrauben 12f endgiltig festziehen und den unteren Kam-
inteil biszum Haubenkorper schieben.

e Von der Unterseite der Haube die Verbindung zwischen der
Verdrahtung 9 und dem aus dem Motor kommenden Kabel
herstellen und allesim speziellen Elektrokasten verschlief3en.

N.B. Das Feld befindet sich innerhalb der Haube Kappe auf der
linken Seite und kann nur nach Ldsen der 2 Schrauben, dass be-
heben kann.

* Wenn die Kabel angeschlossen haben, schlief3en Sie alles, was
bisin die Verdrahtung Feld und ihn wieder in seine urspriingli-
che Position , Fasten-Ing die 2 Schrauben entfernt wie oben
beschrieben.

* Die Fettfilter und das Komfort Panedl wieder einbauen.




BEDIENUNG

Schalttafel

1 04 43 2 1 08
L Licht Schaltet die Beleuchtung ein und aus.
M Motor Schaltet den Absaugmotor bei der programmierten Geblésestufe ein und
aus.

NB: Fir den Zugriff auf die Bedienelemente die Taste nach oben driicken, so dass sie befreit
wird, und nach unten umlegen.




WARTUNG

Reinigung der Comfort Panel

» Den Comfort Panel durch Ziehen &6ffnen.

 Die Platte vom Haubenkorper aushaken, indem der Hebel des
Befestigungsstiftes verschoben wird.

» Die Comfort Panel darf keinesfalls im Geschirrspller gewar
schen werden.

« Auflen mit einem feuchten Lappen und neutralem FlUssigreini-
ger sdubern.

* Innen mit einem feuchten Lappen und neutralem Reinigungs-
mittel sdubern; keine nassen Lappen oder Schwamme oder
Wasserstrahl verwenden; kein Scheuermittel verwenden.

* Am Ende die Platte wieder am Haubenkdrper einhaken und
schlieRRen, indem der Drehknopf in die dem Offnen entgegen-
gesetzte Richtung gedreht wird.

Fettfilter
SELBSTTRAGENDER METALLFETTFILTER REINIGUNG

» Sie mussen nach 2-monatigem Betrieb bzw. bel starkem Ein-
satz auch haufiger gereinigt werden, was im Geschirrspiler
moglich ist.

» Die Comfort Panels durch Ziehen 6ffnen.

* Die Filter einzeln ausbauen, indem sie in den hinteren Teil der
Gruppe geschoben und gleichzeitig nach unten gezogen wer-
den.

« Die Filter waschen, ohne sie zu verbiegen, und vor dem erneu-
ten Einbau trocknen lassen. (die Farbe der Filteroberfléache
kann sich mit der Zeit verandern, was aber die Wirksamkeit
keinesfalls beeintrachtigt.)

* Nun die Filter wieder einbauen, so dass der Griff nach der &u-
[3eren Sichtseite zeigt.

» Die Comfort Panel wieder schlief3en.




Aktivkohle-Geruchsfilter (Umluftversion)

Der Aktivkohlefilter ist nicht wasch- oder regenerierbar und muss
mindestens ale 4 Monate oder bei sehr intensiver Nutzung auch
haufiger ersetzt werden.

AUSWECHSELN

» Die Komfortpaneel e herausziehen. B

¢ DieFettfilter entfernen.

« Die verbrauchten Aktivkohle-Geruchsfilter wie angegeben
ausbauen (A).

 Die neuen Filter wie angegeben einbauen (B).

* Die Fettfilter wieder einbauen.

« Die Komfort-Paneele wieder verschliel3en.

Beleuchtung

AUSWECHSELN DER LAMPE
LED-Strahler
e Mit einem Schraubendreher vorsichtig auf die Enden der
Leuchtkorperfassung driicken, so dass die gesamte Gruppe
befreit wird.
» Den Strahler herausnehmen, die Verbindung 16sen und durch
einen neuen mit gleichen Merkmalen ersetzen.



ADVIEZEN EN SUGGESTIES

/\Deze gebruiksaanwijzing geldt voor verschillende uitvoeringen van het apparaat.
Het is mogelijk dat er een aantal kenmerken worden beschreven die niet van toe-
passing zijn op uw apparaat.

INSTALLATIE
De fabrikant aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor schade die voortkomt uit
onjuiste of niet overeenkomstig de regels der kunst uitgevoerde installaties.

+ De minimale veiligheidsafstand tussen de kookplaat en de wasemkap bedraagt 650
mm (sommige modellen kunnen lager worden geinstalleerd, raadpleeg de paragra-
fen afmetingen en installatie).

+ Controleer of de netspanning correspondeert met de spanning die aangegeven is
op het plaatje aan de binnenkant van de wasemkap.

+ Voor apparaten van klasse | dient u zich ervan te verzekeren dat het elektriciteitsnet
in uw huis over een goede aarding beschikt.

» Verbind de wasemkap met de luchtuitlaat door middel van een leiding met een
diameter van 120 mm of groter. De leiding moet een zo kort mogelijke route afleg-
gen.

+ Sluit de wasemkap niet aan op afvoerpijpen van rook die geproduceerd is door
verbranding (verwarmingsketels, open haarden etc.).

+ Als erin het vertrek zowel de wasemkap als apparaten die niet op elektriciteit wer-
ken (bijvoorbeeld gasapparaten) worden gebruikt, moet ervoor worden gezorgd dat
het vertrek voldoende geventileerd wordt. Indien de keuken geen gat in de buiten-
muur heeft om de aanvoer van schone lucht te garanderen, dient dit gemaakt te
worden.

GEBRUIK
De wasemkap is uitsluitend ontworpen voor huishoudelijk gebruik, voor het elimine-
ren van kookgeuren. Gebruik de kap nooit op oneigenlijke wijze.

+ Laat geen hoog brandende branders onbedekt onder de wasemkap
terwijl deze in werking is.

* Regel de viammen altijd zo dat ze niet langs de pannen omhoogkomen.

+ Controleer frituurpannen tijdens het gebruik: de oververhitte olie zou viam kunnen
vatten.

+ Ermag niet onder de afzuigkap geflambeerd worden; brandgevaar

+ Dit apparaat mag niet worden gebruikt door personen (inclusief kinderen) met be-
perkte psychische, sensorische en geestelijke vermogens, of door personen zonder
ervaring en kennis, tenzij ze onder toezicht staan of worden geinstrueerd over het
gebruik van het apparaat door personen die verantwoordelijk zijn voor hun veilig-
heid.

+ Kinderen moeten worden gecontroleerd om er zeker van te zijn dat ze niet met het
apparaat spelen.

ONDERHOUD
Alvorens onderhoudswerkzaamheden uit te voeren, moet de wasemkap uitgescha-
keld worden door de stekker uit het stopcontact te halen of de hoofdschakelaar om
te zetten.

+ Voer het onderhoud van de filters altijd tijdig en nauwgezet uit,volgens de aanbevo-
len intervallen (Brandgevaar).

+ Om de oppervlakken van de kap schoon te maken is het voldoende een vochtige
doek en een neutraal reinigingsmiddel te gebruiken.

Het symbool E op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product niet als huishoudafval
mag worden behandeld. Het moet echter naar een plaats worden gebracht waar elektrische en
elektronische apparatuur wordt gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier
wordt verwijderd, voorkomt u mogelijk voor mens en milieu negatieve gevolgen die zich zouden kunnen
voordoen in geval van verkeerde afvalbehandeling. Voor meer details in verband met het recyclen van
dit product, neemt u het best contact op met de gemeentelijke instanties, het bedrijf of de dienst belast
met de verwijdering van huishoudafval of de winkel waar u het product hebt gekocht.
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EIGENSCHAPPEN

Componenten

Ref. Aantal Componenten van het apparaat

1 1  Afzuigkap met: Bedieningen, verlichting, filters, motor
2 1  Telescopische schouw bestaande uit:

21 1  Bovenste schouw

22 1  Onderste schouw

7.1 1  Telescopisch frame met afzuiginrichting, bestaande uit:
71a 1 Bovenste frame

71b 1 Onderste frame

9 1 FlensD.120

15 1  Plafondplaat

19 1  Elektriciteitssnoer

25 2 Buisklemmen

Ref. Aantal Installatiecomponenten

11 4 Pluggen g 10

12¢ 4 Schroeven2,9x6,5
12f 4 Schroeven M4 x 80
129 4 Schroeven M6 x 80
12h 4 Schroeven 5,2 x 70
21 1 Boormal

22 4 Sluitringen @ 6,4

23 4 Moeren M6

Aantal Documentatie

1

Instructieboekje

LI
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INSTALLATIE

Gaten boren in plafond/plank en bevestiging frame

GATEN BOREN IN PLAFOND/PLANK

« Teken met behulp van een looddraad op het plafond/de draagplank het midden van de kook-
plaat af.

* Houd de bhijgeleverde boormal 21 tegen het plafond/de plank, en laat het midden hiervan
samenvallen met het afgetekende punt en lijn de assen van de boormal uit met de assen van
de kookplaat.

» Teken de middel punten van de gaten van de boormal af.

» Boor gaten in de afgetekende punten:

« Plafond van massief beton: volgens de gebruikte betonpluggen.
« Plafond van steen met luchtkamer, met resistente dikte van 20 mm: g 10 mm.(schuif on-
middellijk de bijgeleverde pluggen 11 in de gaten).
« Plafond van houten balken: afhankelijk van de gebruikte houtschroeven.
* Houten planken: g 7 mm.

Doorvoer van de elektrische voedingskabel: g 10 mm.
Luchtuitlaat (Afzuigversie): overeenkomstig de diameter van de verbinding met de af-
voerleiding naar buiten.
o Zet de twee schroeven vast in kruisvorm, maar laat een ruimte vrij van 4-5 mm tussen de

schroef en het plafond:

« voor massief beton, betonpluggen, niet bijgeleverd.

« voor bakstenen muur met luchtkamer, met een resistente dikte van ongeveer 20 mm, wor-
den de schroeven 12h bijgeleverd.

« voor houten balken, 4 houtschroeven, niet bijgeleverd.

< voor houten plank, 4 schroeven 12g met ringen 22 en moeren 23, hijgeleverd.



BEVESTIGEN VAN HET FRAME

Stel de hoogte van het frame volgens onderstaande be-
schrijving af op basis van de hoogte van het fornuis,
zodat een afstand van minstens 650 mm tussen de
kookplaat en de kap wordt verkregen.

Ga als volgt te werk om de hoogte van het frame &f te
stellen:

Draai de vier metrische schroeven los die de twee
kolommen aan de zijkanten van het frame met elkaar
verbinden. (A)

Stel de gewenste hoogte van het frame af en schroef
de eerder verwijderde schroeven weer vast.

Til het frame op en zorg ervoor dat de aanwijzer op
de plaat van het frame zich aan de voorkant bevindt.
Haak de twee eerder aan het plafond bevestigde
schroeven in de gaten van het frame en draai tot het
midden van het stelgat.

Haal de twee schroeven aan en draai de andere twee
bijgeleverde schroeven aan; voordat u de schroeven
definitief aanhaalt, kunt u het frame afstellen door het
te draaien. Let er daarbij op dat de schroeven niet uit
de zitting van het stelgat raken.

Het frame moet veilig worden bevestigd, zowel met
betrekking tot het gewicht van de kap als wat betreft
de belastingen door toevallige duwbewegingen tegen
de zijkant van het gemonteerde apparaat. Controleer
na de bevestiging of de basis stevig is, ook as het
frame wordt verbogen.

In dle gevalen waarin het plafond bij het
ophangpunt niet stevig genoeg is moet de installateur
dit verstevigen met geschikte platen en contraplaten
die aan structureel stevige delen zijn bevestigd.

Breng de elektrische aangluiting tussen het netsnoer
en de hijgeleverde bedrading 19 tot stand.

Plaats de bovenste schouw 2.1 en bevestig hem met 2
schroeven 12c aan het frame.

Plaats de plafondplaat 15 en bevestig hem met 2
schroeven 12c¢ aan de plaat van het frame.




Aansluitingen ﬂ
H

MODEL MET LUCHTAFVOER NAAR BUITEN
Voor deingtalatie van het model met luchtafvoer naar buiten moet
de flens 9 aan de onderzijde van het frame worden vastgedraaid en
met een stijve of flexibele buis van 120 mm (naar keuze van de
installateur) aan de uitlaatleiding worden gekoppeld.
» Maak de buis vast met geschikte buisklemmen.
» Verwijder eventuele geurfilters met actieve kool stof.

LUCHTAFVOER MODEL MET LUCHTCIRCULATIE
« Controleer of een geurfilter met actieve koolstof aanwezig is.

Bevestigen van de afzuigkap en elektrische aansluiting

» Draal de 4 schroeven 12f niet volledig vast aan de afzuigkap.

* Plaats de onderste schouw 2.2 en schuif hem met één hand naar
boven.

» Pak de afzuigkap en haak de uitstekende schroeven in de gaten
van het frame en draai tot het midden van het stelgat; nu blijft
de kap zonder ondersteuning hangen.

* Open het Confort Panel door aan de desbetreffende knop te
draaien.

* Verwijder de vetfilters uit de afzuigkap.

« Pak het vrij gebleven uiteinde van het elektriciteitssnoer 19,
steek het door het enige gat tussen het frame en de afzuigkap
tot het uit de onderzijde naar buiten komt.

» Haa de schroeven 12f definitief aan en schuif de onderste
schouw tot aan de afzuigkap.

» Breng de elektrische aanduiting tot stand tussen de elektrische
bedrading 19 en het snoer van de motor vanaf de onderkant
van de kap, dluit dlesin de aand uitdoos.

N.B. De box is gelegen binnen de kap luifel aan de linkerkant en
is aleen toegankelijk na ontkoppelen van de 2 schroeven die re-
pareren.

* Nadat de kabels zijn aangedloten, duit dles in de bedrading
doos en plaats deze terug in de oorspronkelijke positie, maak-
ing van de 2 schroeven verwijderd als hierboven.

» Monteer de vetfilters weer en het Confort Panel weer.




GEBRUIK

Bedieningspaneel

1 04 43 2 1 0&
L Verlichting Schakelt de verlichtingsinstallatiein en uit.
M Motor Schakelt de zuigmotor op de ingestelde snelheid in en uit.

NB Duw de toets naar boven om hem te ontgrendelen en laat hem naar beneden komen om bij
de bedieningen te kunnen komen.




ONDERHOUD

Reiniging van de Confort Panels

Trek het Confort Panel open.

Haak het paned los van de wasemkap door de hefboom van de
bevestigingspen te verschuiven.

Het confort panel mag absoluut niet in de vaatwasmachine.
Maak het paneel aan de buitenkant schoon met een vochtige
doek en een neutraal reinigingsmiddel.

Maak ook de binnenkant van het paneel schoon met behulp van
een vochtige doek en een neutraal reinigingsmiddel; gebruik
geen natte doeken of sponzen, en evenmin waterstralen; ge-
bruik geen schuurmiddelen.

Bevestig het paneel na afloop van de reiniging aan de wasem-
kap en duit het door de knop ten opzichte van de opening in
tegengestel de richting te draaien.

Vetfilters

REINIGING VAN DE ZELFDRAGENDE METALEN VETFILTERS

De filters moeten eens in de 2 maanden of, bij bijzonder inten-
sief gebruik, vaker gereinigd worden, en kunnen ook in de
vaatwasmachine worden gewassen.

Trek het Comfort Panel open.

Verwijder de filters één voor één door ze naar de achterkant
van de groep te duwen en ze tegelijkertijd omlaag te trekken.
Was de filters zonder ze te vouwen en laat ze drogen avorens
ze weer terug te plaatsen. (Een eventuele verandering in de
kleur van het opperviak van de filters, die na verloop van tijd
kan optreden, heeft absoluut geen invloed op de goede werking
ervan.)

Plaats de vetfilters terug en let er hierbij op dat de handgreep
zichtbaar blijft.

Sluit opnieuw het comfort panel.




Geurfilters met actieve koolstof (Model met luchtcirculatie)

Het geurfilter met actieve koolstof is niet afwashaar en niet rege-
nereerbaar en moet om de 4 maanden worden vervangen, of va-
ker bij zeer intensief gebruik.

VERVANGING

» Trek de Comfort Panels open. B

* Verwijder de vetfilters.

« Verwijder de verzadigde geurfilters met actieve koolstof zoas
aangegeven (A).

« Monteer de nieuwe filters zoa s aangegeven (B).

* Monteer de vetfilters weer.

 Sluit de Comfort Panels weer.

Verlichting

VERVANGEN VAN DE LAMPEN
Ledlampje
» Oefen met een schroevendraaier een lichte druk uit op de uit-
einden van het verlichtingsblok om de hele groep te ontgrende-
len.
« Neem de groep weg, maak de verbinding los en vervang hem
door een exemplaar met dezelfde eigenschappen.
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